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You can find the item description and assembly instruction on the next page.

Technical data

Male socket Material of contact CuZn (brass)
micro push-pull Contact plating Au (gold)
solder Material of contact body PA

22 4 mm? Material of housing PA

+80 °C

material housing

_ inSUIO'ion Single |eqd

single lead structure

125V conductor resistance
1500V

2

I Contacts 3, Male socket
Il

1A

<8 mQ

not shieldable
P67
>1000 mating cycles
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Item description

Flachdichtung

flat seal
‘ ~ Sechskantmutter
Flanschdose hexagonal nut
female socket .
Flanschstecker
male socket

Installation instructions / Mounting cutout
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Installation instructions / Mounting cutout

1. Abmanteln ouf L = 9mm.
Ummantelung abstreifen.

2. Dichtring in Klemmvorrichtung montieren.
Druckschraube und Verriegelungseinheit auf Kabel
auffideln.

3. Litzen obisolieren (I = 3mm) und verzinnen.

4. Hinsiitze anléren.

5. Veriegelungseinheit orientiert, Pleilrichtung beochten,

aufschieben und aufschrouben.

6. Druckschraube aufschieben und vor dem Festziehen
an Schlisselfliiche konter.
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(Bei Demontage zverst Druckschraube ffnen)

1. Stiip to 9mm length and remove cable jacket.

2. Mount sealing ring to dlamp device to cable
Bead pressing screw and clomp device.

3. Strip the insulation off the wires (1= 3mm)
and tin them.

4. Solder wires to solder cups.

5. Align locking unit, bear in mind direction of arrow,
push forward and screw fightly.

6. Push pressing screw forward and secure them ot flats.

(Before unmounting first open pressing screw.)
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